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7.Switch the remote control and manual switch

1. Remove the screw from the switch cover by a screwdriver.
2. Open the switch cover, switch the remote control and manual switch. Under remote 
control mode, the car can only be operated by remote control, the foot can not be operated. 
Under manual mode, the car drive can only be operated by foot, remote control can not be 
operated.
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7.Changer le commutateur de télécommande et manuel

1. Retirez la vis du couvercle du commutateur à l'aide d'un tournevis.
2. Ouvrez le couvercle du commutateur et passez du mode télécommande au mode 
manuel. En mode télécommande, la voiture ne peut être utilisée qu'à l'aide de la télécom-
mande, la pédale ne peut pas être utilisée. En mode manuel, la conduite de la voiture ne 
peut être effectuée qu'à l'aide de la pédale, la télécommande ne peut pas être utilisée.
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7. Schalter zwischen Fernbedienung und manueller Steuerung wechseln

1. Entfernen Sie die Schraube von der Schalterabdeckung mit einem Schraubendreher.
2. Öffnen Sie die Schalterabdeckung und wechseln Sie zwischen Fernbedienungsmodus 
und manuellem Modus. Im Fernbedienungsmodus kann das Auto nur mit der Fernbedi-
enung gesteuert werden, das Pedal kann nicht benutzt werden. Im manuellen Modus kann 
das Auto nur mit dem Pedal gesteuert werden, die Fernbedienung kann nicht benutzt 
werden.
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7. Cambiar el interruptor entre control remoto y manual

1. Retire el tornillo de la cubierta del interruptor con un destornillador.
2. Abra la cubierta del interruptor y cambie entre el modo de control remoto y el modo 
manual. En el modo de control remoto, el automóvil solo se puede operar con el control 
remoto, el pedal no se puede operar. En el modo manual, la conducción del automóvil solo 
se puede hacer con el pedal, no se puede usar el control remoto.
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7. Alternar o interruptor entre controle remoto e manual

1. Remova o parafuso da tampa do interruptor com uma chave de fenda.
2. Abra a tampa do interruptor e alterne entre o modo de controle remoto e o modo manual. 
No modo de controle remoto, o carro só pode ser operado pelo controle remoto, o pedal 
não pode ser usado. No modo manual, a condução do carro só pode ser feita pelo pedal, 
o controle remoto não pode ser usado.
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7. Passare dall'interruttore remoto a quello manuale

1. Rimuovere la vite dalla copertura dell'interruttore con un cacciavite.
2. Aprire la copertura dell'interruttore e passare dalla modalità remota a quella manuale. In 
modalità remota, l'auto può essere utilizzata solo tramite il controllo remoto, il pedale non 
può essere utilizzato. In modalità manuale, la guida dell'auto può essere effettuata solo 
tramite il pedale, il controllo remoto non può essere utilizzato.










